hd

Expédllau‘r (n;m,adrassa,;;ays) ’
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Beférderungsverirag im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVI IN

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Betérdening unteriogt trotz einer Ce lransport est soumls, nonobstant
pagenteligen Abmachung den Bestim- toute clause conlrat do transport
mungen des Dbereinkommens tiber den international de marchandises

par route (CMR} StraBengCierverkehrs ]GMB)

2 Destinataric {Raglone soclale, ciitd, stato}
Dastinatare (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 ‘Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stata)
Transporteur {nom,adresse,pays)

WABERER/EXTRA

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lisu prévts pour la llvrasion de la marchandlse

1 7 Trasportatori successivol {Ral lﬁne/sac@q?‘@@y\
s)

Transporteurs sucaessifs (noff adressepa

OrtiLleu
Land/Pays

1DEM

4 Luogo e data delfa presa in carico dalla merca
Liau et date dala prise en charge de la marchandise

"ISE 1n 15Q10%AZe
Isadepng gegy

C

OriiLlsu MODUGNO o
— N
LandiPeys  ITALY 1 8 Risarve e osservazioni dal tra}b&';amuﬁ/
. she
DatumiDate 22.12.2021 Raserves et obisarvations des trans &
S Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7260833-7260821-7260822
6 Contrasseani e numeri 7 Numero det colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 o e
1320105497R  cardboard transmission 47 pes statistique | 1ot kg 10.500
320102850R cardboard transmission 84 pcs
320106244R cardboard transmisslon 13 pes
UN-Nr, Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffra Lotira (ADR)
1 3 Istruzioni de] mittente 1 9 zu zahfen vom: Sg::ggﬁ;ur 'nl\'\:]ihn‘rl\‘l:lg E;n g?gtg:mlre
Instructions de I"expediteur { formalilés et autres A poyer pan;
Fracht
D351000201 Emmatigunpes
Riducilons -
Zelschensumme
Selde
N Zuschtitga
= \Suppléments
NebengebOhren
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
24 zahlande Gesami-
summe/ Totatd payer

1 4 Rockerstatiung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwelsung/ Prascription d*affranchissement

20 convensoni parficolari # Convertions pasticulieras

Trasporto propagato / Franco

Trasporio a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 compliatoa sE1enies MODUGNO  amrie 22.12.2021

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

P 24 verce roevuta Data
[sIAV]# \ Réceplion des marchandises Date
P398 ‘\ am

, [Signaturg et timb {Firma & timbre del destinatario)

(Firma e limbro del mittente) i% T } {Signature et imbre du destinataire}

(Signature at timbre de " dxpediteur) . —
PalqitenzAbsender.= Expé I das palelles Paletten — Emplanger — Destinalaire dos palettes

25 Angaben zur Emmittlung der Entfamung mit Grenztbergtingen r\,ﬁb G %- piana F

von Bls km Art " [ Anzanl Kelni:"l:mt;ﬁ Tausch Al Anzahl | Kein-Tawsch | Teusch
Euro- N | Euro- '
Palstts \,f:l E:) |,h€// palotle
Gitterbox~ Gitterbox-
Palalte Palotte
Einfach- Einfach-
. Palstte Palette
26 Vertragspartner dos Frachtflhrers
07 | Amllichas Kennzeichen | Nutzlast in kg Bestatigung das Empfangers Bestétigung des Fahrers
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